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Nacionalinés teisés aktai

Liuksemburgas

Siame skyriuje apZvelgiami jvairas Liuksemburgo teisés $altiniai.

Teisés Zaltiniai

Tarptautiniai teisés Saltiniai

Liuksemburgo DidzZioji Hercogysté privalo vadovautis tarptautinémis, daugiasalémis ir dviSalémis sutartimis. Tais jpareigojimais nustatytos ne tik prievolés,

kurias Liuksemburgo valstybé privalo vykdyti palaikydama santykius su kitomis valstybémis, — kai kurios i$ ty sutarCiy yra teisés Saltiniai ir asmenims
(pavyzdziui, ES pilie€iai, vadovaudamiesi ES Sutartimis, gali tiesiogiai remtis judéjimo laisve).

Tarptautiniai susitarimai

Tai yra Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés su uzsienio valstybémis sudarytos tarptautinés sutartys ir susitarimai. Kai kurie pavyzdziai — 1950 m. lapkri€io
4 d. Romoje pasirasyta Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija arba atitinkamai 1958 m. vasario 3 d. ir 2008 m. birzelio 17 d. Hagoje
pasirasytos Beniliukso sutartys, privalomos Belgijai, Nyderlandams ir Liuksemburgui.

Europos Sgjungos teisé

Europos Sajungos teisé apima pacias ES Sutartis ir antrinés teisés akty normas, iSdéstytas Europos bendrijos ir Europos Sajungos institucijy priimtuose
aktuose: direktyvose, sprendimuose, reglamentuose, nuomonése ir rekomendacijose.

Nacionaliniai teisés Saltiniai

Konstitucinés normos

Liuksemburgo DidzZiosios Hercogystés Konstitucija buvo oficialiai paskelbta 1868 m. spalio 17 d. 1868 m. sukurta konstituciné sistema labai primena 1831 m.
Belgijos Konstitucija jtvirtintg sistemg. Nepaisant jvairiy smulkiy skirtumy, kalbant apie bendruosius principus, publikacijomis apie Belgijos konstitucine teise
galima remtis be i$lygy. Nors dabartiné Konstitucija nuo jos oficialaus paskelbimo buvo i$ dalies keista daug karty, dabartiné Konstitucija vis tiek didele dalimi
atitinka 1868 m. oficialiai paskelbtg teksta.

Liuksemburgo Konstitucija yra nekintama konstitucija, o tai reiSkia, kad jai i$ dalies pakeisti reikalinga speciali procedira, kuri yra sudétingesné negu jprasta
teisékdros procedira. Konstitucijai i$ dalies pakeisti reikalingi du i$ eilés einantys balsavimai Liuksemburgo parlamente (pranc. Chambre des Députés) ir
bent dviejy tre¢daliy balsavusiy nariy balsy dauguma; balsuoti pagal jgaliojimg neleidZiama. Antras balsavimas turi bati surengtas praéjus bent trims
meénesiams po pirmojo.

Jeigu per du ménesius nuo pirmojo balsavimo daugiau negu ketvirtadalis parlamento nariy arba 25 000 rinkéjy pateikia praSyma, dél teksto, kurj per pirmajj
svarstyma priémé parlamentas, sprendziama referendume. Tokiu atveju antras balsavimas nevykdomas, o pakeitimas priimamas tik tuo atveju, jeigu
uzsitikrinama balsavusiy rinkéjy galiojanciy balsy dauguma.

Teisés akty leidybos taisyklés

Istatymais laikomos parlamento priimtos ir DidZiojo Hercogo oficialiai paskelbtos normos. Liuksemburgo teisés akty leidéjai sprendzia, kokia forma bus
priimama administraciné teisé, iSskyrus atvejus, kai Si laisvé ribojama konstitucine nuostata arba tarptautinés teisés nuostata.

Administracinés normos

Aisku, jstatymais negali bati iSsamiai reglamentuojamas kiekvienas dalykas. Be to, ne visada tinka naudoti gana sudétinga teisékiros procedirg, pavyzdziui,
kai reikia priimti teisés aktus tam tikroje srityje, kurioje priimta nuostata turi bati daznai i$ dalies keiiama.

Batent tada naudojami DidZiojo Hercogo reglamentai (pranc. réglement grand-ducal), t. y. jstatymo jgyvendinimo priemonés. Beje, Liuksemburgo Konstitucija
Didziajam Hercogui pavedama ,priimti reglamentus ir nutarimus, reikalingus jstatymams jgyvendinti.

Teismy praktika

Teismy praktikos, kaip teisés Saltinio, pripazinimas yra problemiskas. Beje, Liuksemburgo teiséje nepripazjstama ,precedento teisé“, taikoma bendrosios
teisés modeliu pagrjstose teisés sistemose, ir teismai paprastai neprivalo vadovautis teismy sprendimais, priimtais kitose, net gana panasSiose, bylose. Be to,
teiséjams draudziama priimti sprendimus remiantis bendraisiais principais, todél jy sprendimai gali bati taikomi tik konkre¢ioms jy nagrinéjamoms byloms.
Nepaisant to, prakti§kai panasioje byloje taikyta teismy praktika turi akivaizdzig reik§me. Be to, kai dokumentg galima aiskinti skirtingai, teiséjas, Zinoma, turi
daugiau galios, nes, aiSkindamas tg dokumenta, jis gali formuoti teise.

Tarptautiné teismy praktika

Liuksemburgo DidZioji Hercogysté pripaZjsta keliy tarptautiniy teismuy, jskaitant Strasbire posédZiaujantj Europos Zmogaus Teisiy Teisma, tiesioginius
igaliojimus.

Europos teismy praktika

Pagal SESV 267 straipsnj Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktika taikoma nacionaliniams teismams pasitelkiant prejudicinj sprendima, kuriuo
nacionaliniams teismams, prie$ priimant sprendimg, sudaromos salygos kreiptis j Teisingumo Teismg, kad jis i§spresty ES teisés taikymo problemas ir tokiu
Nacionaliné teismy praktika

Paprastai civilinése ir komercinése bylose priimami teismy sprendimai turi tik ribotg res judicata galia: Sie sprendimai yra privalomi bylos Salims, taciau jais
nekeiCiamas teisinis reglamentavimas.

Tas pat pasakytina apie dauguma administraciniy teismy priimamy sprendimy. ISimtis taikoma, kai Administraciniam tribunolui (pranc. Tribunal administratif)
arba Administraciniam teismui (Cour administrative) apskundziamas reglamentavimo aktas, — tada teismo sprendimas arba nutartis bus visuotinai taikomi ir
bus paskelbti Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés oficialiajame leidinyje Mémorial.

Konstitucinio Teismo (pranc. Cour constitutionnelle) priimti sprendimai taip pat yra visuotinai taikomi ir skelbiami Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés
oficialiajame leidinyje Mémorial.

Bendrieji teisés principai



Kalbant apie teismy praktikos suformuotas normas, itin svarbu pazyméti bendryjy teisés principy kategorijg — jie apibréziami kaip ,teisés normos, kurios yra
privalomos administracijai ir kuriy buvimas patvirtinamas teismy sprendimais”.

Teisés normy hierarchija

Nacionalinéje teiséje egzistuoja teisés Saltiniy hierarchija. Konstitucija yra auksciausios galios teisés Saltinis, po to eina jstatymai ir kiti norminiai aktai.
Nesant konstituciniy nuostaty, Liuksemburgo teisés pozicija dél tarptautinés teisés ir nacionalinés teisés santykio nustatoma tik i$ teismy praktikos.
Liuksemburgo teismy praktika Siuo klausimu susiformavo nuo XX a. Sestojo deSimtmecio pradzios, kai pirmiausia Kasacinis teismas (pranc. Cour de
Cassation), o tada Valstybés taryba (Conseil d’Etat) parodé, kad atsisakoma anksc€iau turétos pozicijos, jog dél galiy atskyrimo teismai negali perzidréti
istatymy atitikties tarptautinéms sutartims.

Pagal 1951 m. Valstybés tarybos precedentinj sprendima, ,patvirtinimo jstatymu j nacionalinés teisés aktus jtraukta tarptautiné sutartis yra auk$tesnés galios
teisés aktas, kurio kilmé yra aukstesné negu vidaus institucijos valia. T. y. tuo atveju, kai tarptautinés sutarties nuostatos prie$tarauja véliau priimto
nacionalinio jstatymo nuostatoms, tarptautiné teisé turi bati laikoma virSesne uz nacionaline teise” (Valstybés taryba, 1951 m. liepos 28 d., Pas. lux. t. XV,

p. 263).

To sprendimo formuluoté akivaizdziai yra daug platesné, nes sprendime be iSimciy patvirtinama, kad tarptautinés normos yra virSesnés negu bet kurios
vidaus institucijos valia. Vis délto Liuksemburgo teismai savo sprendimuose niekada konkreciai nepasisaké uz tarptautiniy normy pirmenybe Konstitucijos
atzvilgiu.

Pazymeétina, kad, kai buvo daromas 1956 m. pakeitimas, Steigiamoji asambléja tiesiogiai atmeté vyriausybés parengtg teisés akto projekta, kuriame
teigiama, kad ,tarptautinés teisés normos yra nacionalinés teisinés tvarkos dalis. Jos yra virSesnés uz nacionalinius jstatymus ir visas kitas nacionalines
nuostatas.” Straipsniy komentare buvo ai$kiai teigiama, kad j pastarajg formuluote turéjo bati jtrauktos konstitucinés nuostatos.

Nepaisant to, Valstybés taryba tg virSenybe netiesiogiai pripazino 1992 m. geguzés 26 d. nuomonéje dél jstatymo, kuriuo patvirtinama Europos Sgjungos
sutartis, projekto. Beje, Sioje nuomonéje Taryba teigia, jog ,reikéty nepamirsti, kad pagal teisés normy hierarchijg tarptautiné teisé yra virSesné uz
nacionaline teise ir teisés normy tarpusavio prieStaravimo atveju teismai turi panaikinti nacionaline teisés normg, kad baty taikoma Sutartis. Atsizvelgiant j tai,
kaip svarbu iSvengti masy nacionalinés teisés prieStaravimo tarptautinei teisei, Valstybés taryba primygtinai ragina per deramg laikotarpj priimti atitinkamag
konstitucijos pakeitimg, kad baty iSvengta tokio nesuderinamumo.“ Todél atrodo, kad Liuksemburgo DidZioji Hercogysté ryZtingai pasuko tarptautine linkme.
Si padétis neabejotinai yra konstitucinés jstatymy perzidros nebuvimo Liuksemburge techniné pasekmé. Konstitucinis Teismas tikrina jstatymy atitikt]
Konstitucijai. |statymo, kuriuo patvirtinama tarptautiné sutartis, atitikties Konstitucijai klausimo perduoti nagrinéti Konstituciniam Teismui faktiSkai negalima.
Liuksemburgo teisés sistemoje Konstitucinis Teismas Konstitucijai prieStaraujancius jstatymus gali paskelbti neatitinkanciais Konstitucijos. Liuksemburgo
bendrosios kompetencijos arba administracinis teismas gali perduoti klausima svarstyti Konstituciniam Teismui, jeigu nagrinéjamoje byloje kyla atitikties
Konstitucijai klausimas. Tiesiogiai kreiptis j Konstitucinj Teismg negalima.

Be to, Administraciniam tribunolui galima apskuysti neteisétus administracinius aktus reikalaujant juos panaikinti, o atitinkama apeliacinj skundg galima
pateikti Administraciniam teismui. Taciau tokig bylg leidziama iSkelti tik per tris ménesius nuo administracinio akto paskelbimo. Jeigu, pasibaigus tam
laikotarpiui, bendrosios kompetencijos arba administraciniame teisme svarstomas administracinio akto teisétumas, teismas vis tiek turi galimybe panaikinti
administracinj aktg, kad galioty jstatymas, taCiau, skirtingai negu per tris ménesius nuo paskelbimo iSkeltos tiesioginés bylos atveju, tas sprendimas nebus
visuotinai taikomas.

Vir§nacionaliniy akty normy nacionalinis jsigaliojimas

Tarptautiniai susitarimai

Liuksemburgo Konstitucijoje tarptautiniy sutar€iy tvirtinimo procedira reglamentuojama itin glaustai, nes joje tik nurodoma, kad ,sutartys negalioja, kol jos
néra patvirtintos jstatymu ir paskelbtos tokiomis formomis, kokios yra nurodytos jstatymams skelbti*.

DidZioji Hercogysté yra monistine tradicijg turinti Salis. Kitaip tariant, pati sutartis DidZiojoje Hercogystéje taikoma taip pat kaip ir nacionaliné teisés norma —
jos nereikia viena ar kita forma perkelti j nacionaline teise.

Todél patvirtinimo jstatymo turinys yra labai trumpas, paprastai apsiribojama vienu straipsniu, pagal kurj konkreti sutartis ,$iuo jstatymu patvirtinama“. Sis
istatymas norminio turinio neturi. Patvirtinimo jstatymu teisés normos patvirtinamos, taciau neperkeliamos; jo paskirtis — tik jgalioti vyriausybe imtis sutarties
ratifikavimo veiksmy.

Patvirtinimo jstatyma parlamentas priima pagal jprastg teisékdros procedirg. Paprastai balsuojama absoliuc¢ia dauguma, iSskyrus atvejus, kai sutartis apima
igaliojimy delegavima (Zr. toliau). Nuo 1956 m. pakeitimo Liuksemburgo Konstitucijoje jtvirtinta konkreti nuostata, kuria leidziama sutartimi deleguoti
igaliojimus tarptautinéms organizacijoms. Konstitucijos 49bis straipsnyje teigiama, kad ,jgaliojimai, kurie pagal Konstitucijg priklauso teisés akty leidziamajai,
vykdomajai ir teisminei valdziai, gali bati laikinai sutartimi perduodami tarptautine teise reglamentuojamoms institucijoms®. Nepaisant to, Konstitucijos 37
straipsnyje nurodyta, kad tokio tipo sutartis turi patvirtinti parlamentas gerokai padidinta dauguma.

I8skyrus konkreciai numatytus atvejus, patvirtinimo jstatymo priemimas dar nereiSkia sutarties jsigaliojimo Liuksemburgo nacionalinéje teiséje. Patvirtinimo
jstatymas yra batina jsigaliojimo salyga, taciau sutartis jsigalioja tik jg ratifikavus. Be to, Liuksemburge, net ir tada, kai sutartj patvirtina parlamentas,
vykdomajai valdziai paliekamos visos teisés savo nuozidra ratifikuoti tekstg ir ty jgaliojimy vykdymo teismai negali perziaréti.

Sutartis nacionalinéje teiséje jsigalioja tada, kai jvykdomos trys sglygos: 1) DidZioji Hercogysté turi bti ratifikavusi sutartj, 2) sutartis turi galioti tarptautiniu
mastu ir 3) visas sutarties tekstas turi bati paskelbtas Liuksemburgo oficialiajame leidinyje Mémorial, taip pat, kaip skelbiami jstatymai.

Pazymeétina, kad reikalavimas paskelbti sutartj (numatytas Konstitucijos 37 straipsnyje) yra atskiras nuo reikalavimo paskelbti sutarties patvirtinimo jstatyma.
PripaZzintina, kad dazniausiai abi sglygos jvykdomos tuo paciu metu, t. y. sutarties tekstas oficialiajame leidinyje Mémorial paskelbiamas i$ karto po jstatymo
teksto. Taciau tai yra du atskiri aktai ir jie gali bati skelbiami atskirai, nes sutartis néra patvirtinimo jstatymo sudedamoji dalis.

Europos Sgjungos teisés normos

Liuksemburgo Konstitucijoje néra konkreciy nuostaty, kuriomis baty reglamentuojamas ES antrinés teisés akty perkélimas j Liuksemburgo nacionaline teise.
Iprastas ES direktyvy jgyvendinimo aktas yra parlamento paprasta dauguma priimtas jstatymas.

Nors i§ esmés ES direktyvos paprastai turi biti perkeliamos j Liuksemburgo teisés aktus jstatymu, oficialaus jstatymo priimti nereikia, kai direktyva susijusi su
klausimu, kuris jau yra reglamentuojamas direktyvai nepriestaraujanéiu Liuksemburgo jstatymu. Siuo atveju perkélimg galima jforminti DidZiojo Hercogo
reglamentu, priimtu remiantis i§ Konstitucijos 33 ir 36 straipsniy kildinamais bendraisiais vyriausybés jgaliojimais jgyvendinti jstatymus. Tada Didysis
Hercogas jgyvendina Liuksemburgo teise siaurgja prasme, net jeigu reglamento turinys praktiskai grindziamas ES direktyva.

Teisés akty galima nenaudoti net ir tais atvejais, kai direktyva suderintas klausimas nurodomas jgaliojimo jstatyme, kuriuo parlamentas suteikia vyriausybei
igaliojimus paprastais reglamentais reglamentuoti klausimus, kurie dazniausiai reglamentuojami jstatymais.

Tokius ,jgaliojimo jstatymus” parlamentas priima nuo 1915 m., taigi, vyriausybé turi placius reglamentavimo jgaliojimus ekonomikos ir finansy srityse, kuriuos
igyvendindama, net ir be konkrecios nuorodos j ES, vyriausybé neabejotinai baty turéjusi galimybe j nacionaline teise perkelti ir daugelj ES direktyvy.

Vis délto ES direktyvy perkélimas j nacionaline teise Siandien reglamentuojamas specialiu 1971 m. rugpjacio 9 d. jgaliojimo jstatymu, i$ dalies pakeistu
1980 m. gruodzio 8 d. jstatymu, kurio paskirtis — tik jgalioti vyriausybe jvykdyti ir patvirtinti Europos Bendrijy direktyvas ekonomikos, technologijy, Zemeés tkio,



miskininkystés, socialiniy reikaly ir transporto klausimais. Nukrypstant nuo jprastos reglamentavimo proceddros, dél atitinkamy DidzZiojo Hercogo reglamenty
turi bati gautas atitinkamo parlamento komiteto pritarimas.

Didziojo Hercogo reglamenty priémimo procedarai, kaip ir teiséklros proceddrai, bidinga vyriausybés prievolé pateikti savo projekta Valstybés tarybai ir
ivairiy profesijy atstovy ramams (pranc. Chambres professionnelles), kad Sie pateikty nuomones. Taciau kitaip, negu pagal teisékdros procedirag, pagal
reglamentavimo procedirg vyriausybé gali tiesiog iSvengti tokiy konsultacijy remdamasi tuo, kad rekomenduojama priemone reikia priimti skubiai. Vis délto
Sia galimybe vyriausybei naudotis neleidziama, kai ji siekia DidZiojo Hercogo reglamentu perkelti ES direktyva j nacionaling teise. IS tiesy, 1971 m. rugpjacio
9 d. jstatymu jprasta reglamentavimo procedira papildoma, viena vertus, reikalavimu privalomai konsultuotis su Valstybés taryba ir, kita vertus, gauti
atitinkamo parlamento komiteto pritarima.

Abiem atvejais DidZiojo Hercogo reglamento tekstas priimamas Ministry taryboje (pranc. Conseil des ministres), tada jj pasiraso atsakingas ministras ir jis
teikiamas Didziajam Hercogui oficialiai paskelbti. DidZiojo Hercogo reglamentas jsigalioja po to, kai paskelbiamas oficialiajame leidinyje Mémorial.
Nacionalinés kilmés teisés normy jsigaliojimas

Liuksemburgo DidzZiojoje Hercogystéje jstatymai ir kiti norminiai aktai jsigalioja tik juos paskelbus oficialiajame leidinyje Mémorial.

Institucijos, jgaliotos priimti teisés normas

Tarptautinés normos

Liuksemburgo Konstitucijoje teigiama, kad ,Sutartis pasiraso Didysis Hercogas"“. Taciau joje priduriama, kad ,sutartys negalioja, kol jos néra patvirtintos
istatymu ir paskelbtos tokiomis formomis, kokios yra nurodytos jstatymams skelbti“.

Pazymeétina, kad turi bati patvirtinamos visos tarptautinés sutartys, neatsizvelgiant j jy paskirtj, ir Sis patvirtinimas turi bati jformintas jstatymu. Pastarasis
patikslinimas buvo jtrauktas 1956 m. konkreciu Valstybés tarybos prasymu — Valstybés tarybos pozidriu, ,Sis patvirtinimas yra susietas su teisékdros
procedira, nes Konstitucijoje pripazjstama tik Si viena proceddra, kuri yra taikytina visoms parlamento valios iSraiSkoms bet kuriuo klausimu®.

Nacionalinés normos

Pagal Liuksemburgo DidzZiosios Hercogystés teisékiros sistema iniciatyva teikti jstatymg priklauso parlamentui arba vyriausybei.

Vyriausybés iniciatyvos teisé vadinama ,vyriausybés iniciatyva“ ir vykdoma teikiant vyriausybés jstatymy projektus.

Parlamento iniciatyvos teisé vadinama ,parlamentine iniciatyva“ ir vykdoma teikiant nariy jstatymy projektus.

Paskui Sie vyriausybés jstatymy projektai arba nariy jstatymy projektai teikiami susijusioms institucijoms (jvairiy profesijy atstovy rimams), kad jos pareik$ty
nuomone, bet visy pirma laukiama Valstybés tarybos nuomonés. Gavus Valstybés tarybos nuomone, vyriausybés arba nario jstatymo projektas siun¢iamas
atgal parlamentui.

Siy teisés normy priémimo procesas

|statymai

Parlamentg sudaro vieni raimai.

Siekiant sumazinti vieny rimy sistemai bdingo skubotumo rizikg, Liuksemburgo Steigiamoji Asambléja numaté, kad dél kiekvieno vyriausybés jstatymo
projekto i esmés turi bati balsuojama du kartus, tarp balsavimy turi praeiti bent trys ménesiai.

Vis délto Konstitucijoje numatyta, kad reikalavimo atlikti antrgjj balsavimg (Zinomag kaip ,antrasis konstitucinis balsavimas®) galima atsisakyti, ,jeigu
parlamentas, susitares su Valstybés taryba, atvirame posédyje nuspresty kitaip®.

Valstybés taryba Siuo atveju atlieka labai savotiSkg funkcija, panasia j ta, kurig atlieka antrieji teisékdros rimai kitose valstybése (visy pirma Lordy Rimai
Anglijoje). Pirma kartg Valstybés taryba jsikiSa prie$ parlamento diskusijas. Konstitucijoje reikalaujama, kad Valstybés tarybos nuomonés bty praSoma dél
kiekvieno vyriausybés arba nario jstatymo projekto. Tada Valstybeés taryba antrg kartg jsikiSa po pirmojo parlamento balsavimo ir atvirame posédyje
nusprendzia, ar atsisakyti antrojo balsavimo.

Praktikoje tokiu budu antrojo balsavimo atsisakoma dél didziosios daugumos jstatymy. Valstybés taryba vadovaujasi politika, pagal kurig balsavimo
atsisakoma beveik visais atvejais, o atsisakymo nesuteikiama tik sudétingiausiais atvejais. Galimos atsisakymo klidtys dazniausiai pasalinamos per
parengiamajg procedirg.

Taip pat pazymétina, kad Valstybés tarybos jgaliojimai néra praktiné veto teisé, kuria, be to, bty sunku suderinti su tuo, kad Valstybés taryba yra
nerenkamas organas. IS tikryjy Valstybés tarybos narius skiria Didysis Hercogas. Atsilaisvinus vietai, pakaitinius narius eilés tvarka skiria: pirmiausia pats
Didysis Hercogas, tada jie skiriami i§ parlamento pasidlyto trijy kandidaty sgraso, o tada i$ Valstybés tarybos pasillyto trijy kandidaty sgraso. Valstybés
taryba jstatymo priémima gali nukelti tik dviem ménesiams ir tokiu badu suteikti teisés akty leidéjams papildomo laiko apsvarstymui.

Didysis Hercogas dalyvauja ne tik teiséklros proceddros pradzioje (priimant vyriausybés jstatymy projektus), bet ir po to, kai galutinj jstatymo tekstg priima
parlamentas. Liuksemburgo Konstitucijoje teigiama, kad ,Didysis Hercogas oficialiai paskelbia jstatymus per tris ménesius nuo parlamento balsavimo®.
DidZiojo Hercogo reglamentai

Pagal 1996 m. liepos 12 d. Valstybés tarybos reformos jstatymo (pranc. loi du 12 juillet 1996 portant réforme du Conseil d’Etat) 2 straipsnj visus reglamenty
projektus, priimtus siekiant jgyvendinti jstatymus ir sutartis, DidZiajam Hercogui galima teikti tik Valstybés tarybai pareiSkus savo nuomone.

Taciau skubiais atvejais (kuriuos turi jvertinti Didysis Hercogas, remdamasis tinkamai pagrijstu iniciatyva pateikusio ministro pranesimu) vyriausybé gali
nukrypti nuo Sios bendrosios taisyklés ir neprasyti Valstybés tarybos (arba Haute Corporation, kaip ji kartais vadinama) nuomonés. Taciau $i skubos tvarka
taikoma tik iSimtiniais atvejais.

Be to, jeigu parlamento akte konkreciai reikalaujama prasyti Valstybés tarybos nuomonés dél reglamenty, priimty jgyvendinant tg jstatyma, skubos tvarkos
negalima taikyti jokiomis aplinkybémis. Si nuostata taip pat taikoma reglamenty projekty, dél kuriy Valstybés taryba jau pateiké pirmajg nuomoneg,
pakeitimams.

Valstybés taryba savo nuomone dél reglamenty projekty, kaip ir dél parlamento akty, teikia pagrjstoje ataskaitoje, kurioje pateikiamos bendrosios pastabos,
nagrinéjamas projekto tekstas ir prireikus pateikiamas priesingas reglamento projektas.

Valstybés taryba nagrinéja reglamenty projekty turinj bei formga ir jy atitiktj virSesnei teisés normai.

Teisés akty duomeny bazés

Légilux interneto svetainé — tai internetinis Liuksemburgo Didziosios Hercogystés vyriausybés teisés portalas.

Jame suteikiama prieiga prie Liuksemburgo teisés akty — pradiniy (originaliy) teksty leidinyje Mémorial A arba suvestiniy teksty, daugiausia skelbiamy
teisékdros kodeksuose ir rinkiniuose.

Interneto svetainé padalyta j tris pagrindines sritis:

Teisés akty srityje kaupiamos publikacijos, susijusios su Liuksemburgo teisés aktais, jvairios kitos publikacijos ir suvestiniai tekstai.

Administracijos srityje skelbiami ,administraciniais” laikomi tekstai. Jg daugiausia sudaro Mémorial B rinkiniai ir Annuaire Officiel d’Administration et de
Législation (oficialus administracijos ir teisés akty katalogas).



Imoniy ir asociacijy sritis, Mémorial C, nuo 2016 m. birzelio 1 d. buvo pakeista , publikacijy sgrasas skelbiamas Liuksemburgo verslo subjekty registro
(pranc. Registre de commerce et des Sociétés — RCS) interneto svetainéje. Mémorial C archyvai nuo 1996 m. iki paskutinio 2016 m. liepos 27 d. paskelbto
Meémorial C liks prieinami Jmoniy ir asociacijy srityje.

Ar duomeny baze galima naudotis nemokamai?

Taip, duomeny bazémis galima naudotis nemokamai.

Susijusios nuorodos

Légilux interneto svetainé

Valstybés taryba

Parlamentas

Vyriausybé

Teisingumo ministerija

Paskutinis naujinimas: 17/07/2020

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



